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Hay senoras
indiscretas
que me dicen,
en tarjetas
(jay!) postales
O en cartitas
perfumadas,
un “sin fin,
de cositas
delicadas;

y aunque debo
no ofenderlas,
hoy me atrevo
a responderlas
que ja mi, plin!

<

Hay algunas
importunas
que me llaman
serafin,
querubin,

y monin

y riquin;

y, aungue yo
me lo merézco
tal vez, no

s¢ lo agradezco;
que ja mi, plin!

o

Otras muchas
—iay, lector!—
que son duchas
en las artes
del amor,
quieren ir
a todas partes
con un pobre
servidor,

4 quien juzgan
un pillin
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de esos de

marca mayor,

y me juran
erjuran

21113;2 hasta el fin

seguiran;

y no saben,

jvoto 4 san!,

que ja mi, plin!

>

Otras cuantas
(jay! son tantas,
vive Dios!,
las que vienen
de mi en pos)
dicen que,
sl me voy
a Pekin,
ellas se
moriran
de dolor,
si, sefior,

0 vendran

al vapor

en que vaya
servidor,

en su viaje

de placer,

sin saber:

que ja4 mi, plin!

5

Como sé
que amor £s ciego,
yo les ruego
que no me
digan cosas
que son pe-
caminosas;

y que, en fin,
si algtin dia

se deciden

a hacer una
tonteria,

nunca olviden
que ja mi, plin!

Carlos Miranda
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LA OPERACION

OAQUIN Ruiz se casé 4 los cincuenta
| yseis afios, edad admirable para ser
ministro, senador vitalicio, teniente
| ¢cneral 0 magistrado del Supremo;
| para todo menos para casarse. Cla-
J 10 es que, siendo, como era Joa-
quin, hombre de mundo, no cometi6 la Jige-
reza, que hubiera sido en él imperdonable,
de casarse con una chiquilla de dieciocho
anos, no; para uncirse al santo yugo, Joa-
quin eligié por compifiera 4 una sefiora se-
Tia y respetable, una dama que frisaba ya
con los cuarenta; pero tan opulenta, tan fres-

‘ca, tan oronda, tan llena de salud y de vida,

que acaso hubiera sido preferible las die-
ciocho primaveras. Un amigo leal tuvo la
caridad de advertirselo:

—Me parece, Joaquin, que haces un dis-
parate. Esa sefiora es demasiado sefiora pa-
Ta ti. _

Mas, ¢quién detiene 4 un hombre en la
pendiente del casorior Mientras sube la cues-
ta del noviazgo cabe sujetarse, detenerse,
desviarse del camino; pero una vez ya en la
pendiente, no hay mas que cruzarse de bra-
z0s, abandonarse 4 su impulso, dejarse res-
balar y caiga como caiga.

- Joaquin se casé. La boda fué solemnisima
y fastuosa. Todos los periddicos de Madrid
encabezaron aqueldia la aristocritica seccién
“De sociedad, con columna y media de pro-
sa almibarada, que comenzaba con la des-
cripcioén de la ceremonia, seguia con la lista
de regalos y terminaba con la afirmacién de
que los nuevos esposos habian salido para
¢l extranjero.

En efecto; habian salido para Paris y Lon-
dres; un viaje de un par de meses, segin di-
jeron 4 sus intimos. Jizguese, pues, la sor-
presa de todo el mundo cuando 4 los ocho
dias los vieron regresar.

—Pero, ;qué es eso? dQué ha ocurrido?

—No, nada. El viaje que no nos ha senta-
do bien..., sobre todo 4 Maria Victoria. La
agitacién, el movimiento, el cambio de
aguas...

Algunos maliciosos sonrieron.

—Vaya, que sea enhorabuena.

No habia tal cosa. No era esa la verdad;
la verdad se la conté él 4 su médico.

—Mi querido doctor, necesito hablar con
usted largo y tendido. Se trata de una cosa
Mmuy desagradable. Yo me he casado verda-

deramente enamorado de mi MLLjer,
—Se 1o merece.
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" —No lo sabe usted bien. Sepa usted, mi
querido doctor, que mi mujer, ademis de
todas las estupendas cualidades morales y
fisicas que todo el mundo puede desde lue-
g0 ver y adivinar, tiene otra mas admirable
alin que no conoce nadie mis que yo. Mi
mujer no es lo que parece. Me explicaré.

—Pero, hombre! Casarte sin tener ua jor-
nal decente. 3Y qué vas & haeer con tu mujer?
—iToma, lo que t6s!

W‘u,

Quiero decir que mi mujer, aunque legal-
mente es viuda, en realidad es tan nifia coma
su alja de usted, que tiene cuatro afios. Fl
matrimonio para ella no fué mis que un
contrato. Esto le parecerd 4 usted un poca
raro, pero es asi; yo le doy 4 usted mi pala-
bra de honor de que es asi. El marido de mi
mujer, el primero, naturalmente, era un home-
bre joven, pero enfermo, gastado, perdido...
una calamidad. Esta es la parte agradable
del asunto. Pero ahora viene lo desagradable.
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Maria Victoria centiniia siendo tan nifia
como antes. Hasta ahora yo estoy quedando
al mismo nivel de su primer marido. Al prin-
cipio yo lo atribui 4 la incomodidad del
tren, 4 la falta de tranquilidad de los hoteles,
4 la vida ajetreada y anormal que llevaba-
mos. Por eso la propuse regresar 4 Madrid.
Y hace tres dias que estamos en Madrid

Una—0ye, man dicho que te has echao un
amante.. se me hace mucho.

4.0 olra—Pues & mi se me hace poco.

R T e T e T T B T e gl P, P i T

y-- nada. Y esta es la situacion. ;Figiirese us-
ted qué situacion!

—Mi querido sefior Ruiz, esto es un poco
grave. Va usted 4 tener necesidad de poner-
SE en cura.

—No, pero si yo estoy bueno. Si yo me
siento periectamente bien. Es ella... ellaen la
que encuentro unas resistencias inesperadas.

—ijAh!, vamos... si, si... puede ser. Hay al-

que, en efecto... En fin, més
- wale asi. Esto tiene un remedio mais sencillo.
Todo se reduce 4 una insignificante opera-
con.

—E:0 mismo he pensado yo. Por eso he
wenido 4 verle. Ella tiene en usted una gran
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confianza. Ya sabe lo que son las mujeres en
estas cosas... La virtud, la vergiienza, el
pudor...

—Nada, tranquilicese usted. Hure nos esa
pequefia operacion. (Cudndo quiere usted
que la hagamos?

—Fsta misma tarde, doctor.

—j‘Caramba, qué prisal

—iFigiirese usted! _

—Como usted quiera. Yo estoy siempre &
sus ordeies. Viyase 4 casa 4 prepararla. Den-
tro de media hora estoy yo alli. Es cosa de
un momento.

En efecto; fué cosa de un momento; diez
minutos apenas. Joaquin, por discrecion, no
quiso entrar. El doctor, al salir, parecia_un
poco desconcertado. _

Joaquin, sin advertirlo, le tendid las manos.

—Bien, jeh?

—Muy bien.

—Muchas gracias.

—Siempre 4 sus ordenes. )

Le acompafi6é hasta la puerta y después se
dirigi6 4 ver su esposa. Maria Victoria estaba
acostada. Al ver 4 su marido, didé un suspiro
y le mird apasionada y sonriente. El se incli-
n6 sobre ella para besarla, pero en aquel
momento silbé furioso el timbre de la puer-
ta y entré6 de nuevo el médico.

—Perdonen ustedes..., un momento..., me
he dejado olvidado un aparato.

—:Un aparato?

-—"Si, un aparato... un instrumento, el que
he utilizado para reaiizar la operacion... me
le debo haber dejado.

Maria Victoria protesto:

—Me parece que no. _

—Sin embargo... yo juraria... ¢gMe permite
usted?

Arremangése el puno, metié nuevamente
la mano entre las sibanas y sacd un objeto
de metal reluciente, del didmetro aproxima-
do de una botella chica de cerveza.

—Ve usted, sefiora...

Ella se volvio toda encarnada.

—Ay... usted perdone... No me habia en-
terado.

Pedro Mata.

LEA USTED EL JUEVES

EL NAUFRAGO
#I'lnvela por FELIPE TRIGO

20 CENTIMOS
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...CON AMOR SE€ PAGA

A vida estd llena de sucedidos, y
entre todos ellos, los mas intere-
santes son los que no se escriben
y sélo conocemos los que navega-
mos en el “proceloso mar de la

9 aventura,,.

Para no ir maés lejos, el lunes de esta se-
mana me he enterado yo de una ocurrencia
que, si no es nueva ni mu-
cho menos, merece, Sin eNM- nooan
bargo, referirse...

Apoyada ligeramente en
una silla, cubiertas sus es-
piéndidas formas por un
peinador de tela casi incon-
siitil, que dejaba adivinar
las magnificencias de su
arrogante pecho, amén de
otras redondeces no menos
arrogantes, y sonriendo de
una manera entre lasciva y
humilde, lo que le servia
para lucir al través del rubi
de sus labios la blancura
nacarada de unos dientes
incomparables, ladulce Ele-
na esperaba en silencio a

que su visitante tomase la
palabra.

hilaridad, dejése caer Elena sobre el respal-
do de la silla, acentuando provocativamente
la curva de su seno escultural.

—:JY qué viene usted 4 hacer en mi casa?
—preguntd serenandose.

—Pues... entregarle este recibo... Se trata
de los alquileres que debe usted... Y antes
de proceder judicialmente...

—Ruego 4 usted que me
disperse—rompid, al fin, el
pobre hombre, con un bal-
buceo completamente cé6-
mico.—La doncella me ha

hecho pasar 4 esta habita- —Seifid Ufrasia, (qué mata! Habra usté tenido encima unes
m}én, y el caso es que po- guince...
‘a-'l;]ﬂt EFEEET esperado en la —Mujer, toos 4 1a vez, no; pero s gue los he tenido.

— ;Oh! Lo mismo da.
dEs que me encuentra us-
ted vestida con cierta... eco-
nomia? No se asuste. Dentro de casa me gus-
ta la sencillez en todo... Ahora, sile molesta

a usted esta despreocupacion, tenga la boa-
dad de decirmelo.

—No, no, sefiora, no me molesta... Todo
lo contrario.

—Entonces hablemos. ;Cudl es el objeto
de su visita?

El visitante baj6 la cabeza y empez6 4 dar
vueltas al sombrero entre sus manos tem-
blorosas. .

—Soy un dependiente del amo de la casa.

—:Congque un dependiente de...?

Y al decir esto, presa de un acceso de loca

=

—ijAh! ;Se trata de obligarme 4 pagar?...

—Creo que si.

—Pues, hijo mio, ninguno de los propie-
tarios en cuya casa vivi anteriormente tuvo
la desfachatez de hacer tal cosa.

Y tendiendo su bonita mano, afiadié con
una sonrisa irresistible:

—Bueno, deme usted ese papel. Tengo
curiosidad por conocerlo.

El dependiente vacilo

—:No puede déarmelo? Entonces, acér—
quelo siquiera y lo leeré en sus propias
manos.

El dependiente acercdse temblando y Ele-
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na se dejéo caer sobre su hombro derecho,
acariciandole la cara con sus dorados rizos y
envolviéndole en una peligrosa atmosfera. El
pobre hombre se puso encarnado, abrid los
ojos con un gesto suplicante y entregd el
papel que bailaba en sus dedos como una
hoja seca.

Elena dej6 escurrir un poco su cabeza

¥l padre,

ilndecente! ;Es esta la educacion
gue te he dado?;Cuindo me has visto hacer
es0 con las criadas?

El hijo.—Papd, yo no soy tan atrevido.

hasta colocarla sobre el pecho del infeliz
dependiente y le dijo con dulce voz:
—Vamos, hombre, cilmese usted. Des-
pues de todo, la cosa no tiene importancia.
—Es que..—murmuré él,—es que estoy
muy emocionado... La hermosura de usted. ..

Nunca vi una mujer tan linda, L os labios
sobre todo...

—Aqui estin mis labios.

Y se levanté con una deliciosa naturalidad.
sombrero del misero galin rodé por
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tierra, el recibo de los alquileres desaparecié
sin dejar la menor huella de su paso por
este picaro mundo...

%

Cuando el caballero habia recogido su
sombrero, Elena acentué su perenne y ten-
tadora sonrisa, y le dijo:

—Puedes retirarte.

—¢Hasta  cudndo? — pregunté el depen-
diente contenplindola arrobado.

Elena le dirigié una nueva mirada llena de
promesas enloquecedoras.

—Hasta el mes que viene; pero no se te
olvide el recibo.

Félix Recl De

—gl

UNA MANO ARISTOCRATICA

Es tu mano blanca como el alabastro;

tlersa, fina, suave como el terciopelo,
¥y sus venas tienen el azul de un astro
de esos que 4 la tarde brillan en el cielo.
Es tu mano digna de una dama egregia
por su aristocrético perfll delicado;
iquién sabe si en esas redes que han formado
sus venas azules corre sangre regial

Es tu mano breve

un copo de nieve
en el azul cdliz de un lirio cuajado;
un copo de nieve de azul matizado,
De un febril y loco sueiio en los excesos
hecha tinicamente para darla besos;
hecha por sus bellos trazos ideales
para que la canten en los madrigales.
Por tu mano blanca seria un amante

tu esclavo constante.

jAh, si fueras franea

ta me contarias

esas tonterias
que han hecho los hombres por tu mano blanca?
Por tu mano blanca, delicada ¥ breve,
tersa, aristoeritica, de seda y de nieve,
y con ese hoyuelo que parece un nido,
has podido, niifia, tener un mavido,
has podido, niiia, conquistar 4 un hombre
que te dé su sombra, que te dé su nombre,

pero ya no hay modos...
iporque es esa mano la mano de todos!

Gabriel Enciso.
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EL VINO Y EL ARREPENTIMIENTO

s un suceso ocurrido aqui, que pa-
rece un cuento raro, triste y senci-
1lo como los cuentos germanos.

Fl viejo albaiiil Jacobo Ritvau
casO hace cuatro 6 cinco anos con
bfsfall 1na lavandera bonita y joven. Er-

nestina, que era mujer hacendosa y muy lim-

pia, se enfurecia cuando por las noches Ja-

cobo volvia del tra-
bajo dando traspiés,
repleto de vinocomo
una cuba. Al princi-
pio, Ritvau se esti-
maba feliz y bien re-
compensado de sus
afanes, emborra-
chiandose los saba-
dos; pero mas tarde,
segtin el viciofue do-
minandole, comenzo

a pedir dinero pres-

tado yse embriagaba

todos los dias.

molestos que sean, nos decidimos 4 echar 4

la calle. i~
Cuando el albafiil regresaba al domicilio

conyugal, entre una y dos de la madrugada,
apestando 4 vinazo y haciendo escs, su mu-
jer le insultaba desde la cama:

—iSinvergiienza, ladron!...
otra vez asi’...

¢Como viencs

=t

| —iBah! — pensaria ' ﬁﬂ[ﬁl?l\

Jacob o levantando -. 6 SN
los hombros filosofi- | ) ,ﬁ

camente—; jquién
dijo miedo?... Ade-

i 7
A

mas, aunque ahora
me regenerase, los
lenguaraces y deso-
lladores no habrian
de perdonarme el vi-
no que he bebido...

Pas6 mucho tiem-
po. Despedido de
todas partes, Jacobo
Ritvauhubieramuer-
to de hambre si Er-
nestina, la valiente
compaiiera de los
dias negros, no hubiera trabajado abnegada-
mente para los dos.

—Si no te corriges—gritaba la joven llo-
rando —nos divorciamos; te quedaris solo;
yo me volveré con mi madre...

Jamés, sin embargo, se atrevid 4 realizar
sus amenazas; no podia; la faltaba el necesa-
rio coraje para cumplir resolucién tamana.
All4, en sus entrafias bondadosas, compade-
cia y amaba 4 Ritvau. Jacobo, comiendo lo
que le daban y escuchando sin un gesto co-
lérico las reprensiones de su mujer, era como
uno de esos viejos perros humildes que na-
cieron en nuestra casay 4 los que nunca, por

l{-::} Ministerio de Cultura 2006

e :
s A .
LR -'-'-"")”,'lﬁﬂli i
1

La seiiora.—No debia de volver 4 comprar nada en esta casa por«
que me mete usted mucha prisa en la factura.

El encargado.—Tenga en cuenta la seiiora que es porque antes el jg-
fe me la ha metido & mi.

V\—WHV\—WM—NV—NV"—“HM_M

El balbuceaba arrepentido:

—Pero, Ernestina...

—iVetel... Eres un canalla... un miserable...
‘Vete, asqueroso; conmigo no te acuestasl...

Para Jacobo Ritvau aquellos insultos lle-
garon 4 ser una necesidad. Ernestina le in-
sultaba porque era honrada, porque queria
corregirle y regenerarle: hasta la obscura
conciencia del abaiiil, los improperios de la
joven llegaban dulces, acariciadores como
una miisica. A propdésito de esto, sus cama-
radas de taberna solian embromatle:

—Cuando menos lo esperes—decian—tu
mujer te saca los 0jos._ | ;
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Jacobo Ritvau se 2lzaba de hombros. Er-
nestina era una compariiera excelente: le re-
nia porque le amaba, porque no queria
verle en la abyeccié¢n, porque atin tenia es-
peranzas de salvarle. Bajo el chaparrén de

—3Y {0 crees que debutaré de tonadillera en
el cine de ese amigo tuyo?

—>5i quieres, mafiana mismo, y hasta le ha-
¢es un favor.

—;3;Por qué?

—Pues porque traja de Barcelona una trou-
pe de moros y de judias y se le ha estropeado
la combinacion.

—3;Han rescindido el contrato?

—No; que al llegar 4 Zaragoza se le han pe-
gado las judias.

“_'ﬂ'—-—.‘.-—-“‘—-_.“__.‘“__..

denuestos con que la joven le azotaba los
oidos, Jacobo se dormia consolado y tran-
quilo, como el condenado 4 muerfe que
todavia acaricia la ilusién del indulto.

Hace dos meses, Ernestina murié...

Al principio, Jacobo pareci6 indiferente 4
Su viudez; después comenzd 4 ponerse muy

=
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triste... muy... triste. . Sus amigachos, vién-
dole la pipa entre los dientes y los turbios
ojos fijos en el suelo, le interrogzban: j

—:iQué tienes, Ritvau? —

El albafil titubeaba la cabeza displicente.

—iPsch!... Nada. Pocas ganas de hablar...

Le atormentaba verse solo, completamente
aislado en medio de la multitud inmensa.
Ya nadie le renia, es cierto; pero no le re-
filan porque nadie le amaba, porque 4 nadie
le preocupaba su salud. Cuando por las no-
ches regresaba 4 su domicilio, el silencio de
aquel hogar vacio desgarraba el alma de Ja-
cobo.

iPobre Ernestinal... ;Dénde fué el eco de
su voz, de aquella voz siempre insultante y
llena, sin embargo, para €], de maternal
bondad?... Ritvau se desesperaba: muchas
veces ios resplandores del amanecer le ha-
llaron sentado en la silla, llorando con la
cara metida entre los pufios.

Ayer el suicidio de Jacobo ha descubierto
un detalle roméntico, verdaderamen'e exqui-
sito, del borracho impenitente. En estos 1ilti-
mos dias el viejo albaiiil, no pudiendo resis-
tir la pena de verse solo, habia vendido la
mitad de sus pobres muebles para ¢ mprar
un fonoégrafo, cuyos cilindros impresioné él
mismo imitando la voz penetrante de Ernes-
tina; aquellos cilindros vomitaban insultos,..

Cuando por las noches Ritvau volvia de la
calle, sus dedos, temblones, ponian en movi-
miento al fonografo colocado sobre el lecho,
cerca de la almohada, bajo el embozo. Fl fo-
négrafo le gritaba:

—iPillo... bribonazo... borrachén!... ;Con-
migo no te acuestes!...

Jacobo musitaba, los ojos llenos de 14-
orimas:

—Tienes razén, mujer. Vaya, perdéname...
Martiana seré bueno.

He aqui un suceso sentimental, que des-
pues de hacerle llorar, puede servir 4 mi ami-
go Salvador Rueda, tan propicio siempre 4
emocionarse, para escribir un drama de los .
que, segun el travieso Duende, se dispone
D. Benito 4 estrenar en el Espaiiol.

Clemente de Castro
Biarritz, 8 Septiembre.
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FIr, WAURFREBRAEGO

por FELIPE TRIGO.
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N E ha suicidado en Lisboa un exce-
lente sefior, cuya historia, llena de
inconcebibles extravagancias tra-
\| gicas, da ganas de reir. De él se
)@ referian estupendas aventuras. La
@ vox populi presentaba 4 don Epi-
fanio, que era gallego, como un corso terri-
ble y vengativo, y “médico de su honra,,.
- En estos ultiros
tiempos, don Epifa-
nio G. presentaba
rasgos inequivocos
de locura. La causa
de sus dolores y de
su muerte es vieja de
veinte anos, pueril y
perfectamente ridi-
cula.

Por aquella época
don Epifanio se de-

EL TRAIDOR DE SI MISMO

—:No conocéis la tiltima noticia?—se pree
guntaban hombres y mujeres.—Pues ya la
sabe todo el mundo. Teresa, la mujer de don
Epifanio, que parecia tan buena, tan alma de
Dios, tiene un amante... |

—i;Un amante!

—Aunque parezca mentira.

Tales murmuraciones, propalandose ripi-

dicaba al comercio y
gozaba en su barrio
de grandes simpa-
tias. Teresa, su mu-
jer, también era muy
estimada.

Un domingo, por
la tarde, y ya entre
dos luces, don Epi-
fanio lleg6 4 su casa;
Teresa sali6 4 abrir-
le. El pregunté:

—:iNo hay nadie?

—Nadie; la criada
no ha vuelto ain.

_Don Epifanio, que
siempre andaba de
buen humor, se arro-
10 entre los brazos de su mujer, exclamando:

—iComo! ;Su marido estd ausente? jAh,
s€nora, que feliz coincidencia!

Eila reia y le besaba, repitiendo:

—iLoco... loco!...

El continuaba:

—Al fin puedo demostrarle mi amor una
VEZ maés. Ven, date prisa... antes de que nos
Sorprendan.

Durante esta escena de cémica pasion
desarrollada en el rceibimiento, la puerta de
la escalera qued6 entornada, y dos vecinas
e habian detenido 4 escuchar...

Con aquello, la calumnia tuvo bastante
para componer una novela de escandalo que
1o tardd en rodar por todo el barrio, arran-
cando maliciosas sonrisas.
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—Pues sf, don Ciriaco, refrescando.
—;Pero en un vaso y una sola paja para las dos?
—Es que nosotras chupamos & medias,

damente de unos 4 otros, llegaron 4 oidos
del pobre comerciante. ;Cémo describir la
vergilenza y las dudas que atormentarian
aquel candoroso corazoén?... Don Epifanio,
disimulando las hieles de su dolor, espid 4
su mujer; mas tantas pesquisas, naturalmen-
te, fueron vanas; Teresa no le enganaba; Te-
resa era buena y fiel, veinticuatro horas cada
dia. Entonces el esposo la confesd su cuita
y lo que de ellos se murmuraba, y ambos
lloraron mucho, llegando, al fin, & descubrir
el verdadero origen de todo y convencerse
de que don Epifanio era el causante tunico
de tanto mal. ;Pero coémo deshacer aquel
error aposentado ya en tantos cerebros?’...
Sumidos en la ignominia que la supuesta li-
viandad de la esposa y la punible tolerancia
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Ei papd.—Eso que hace con ¢l dedo se llama
vioralio.

La ninia.—jAy! Yo quiero hacer viorailos.

ViV e N e NPl AT N

6 imbécil ceguera del marido provocaban,
vivieron tres 6 cuatro afios. Don Epifanio ya
no reia; por las noches, terribles pesadillas le
despertaban llorando.

La preocupacién constante de su deshonra
llego 4 turbar la mentalidad del comerciante,
quien, para enmendar 10 hecho y de acuerdo
con Teresa, resolvié combatir la primera ca-
lumnia con una segunda mentira. Cierta no-
che y en lugar desde el cual se conocia es-
piado por varias personas, don Epifanio re-
firid 4 su mujer como maté 4 su amante.

—EIl miserable que me rebé la dicha—de-
cia—ya no respira; le he cerrado los labios
clavindole un cuchillo en el corazén...

Este secreto difundiése también, sorpren- -

diendo 4 los que nunca creyeron en la li-
viandad de Teresa, y ya nadie dud6é de que
don Epifanio fuese el protagonista de uno de
€508 crimenes cuyos autores jamas son habi-
dos. La situacién moral, por tanto, del espo-
so habia empeorado. Aunque tarde,don Epi-
fanio comprendié que, si bien parecia ven-
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oado 4 los ojos de muchos, la posicién de sw
mujer continuaba siendo tan equivoca y des=
preciable como antes, pues para las manchas
del honor no hay enmienda ni lavado posi-
ble. Entonces, quebrantado por aquella ho-
rrible Jucha de tantos afios, el desdichado
resolvio morir.

— Afortunadamente—solia decir 4 Tere~
sa—he ganado lo bastante para que seas di-
chosa. En cuanto 4 mi, sélo quiero des-
cansar.

Y ha satisfecho su deseo, dispardndose um
tiro en el vientre. Se maté6 por deshonrado
quien fué marido de una mujer espejo de
virtudes conyugales; y por imaginarios re-
mordimientos ae haber asesinado, quien no
hubiera sabido aplastar una hormiga con el
pie. ¢(Doénde podra ofrecer la-vida un sarcas~
mo mayor?

Jesis Benavente. ;
=
LA COCINA Y EL AMOR’

Las personas que han amado mucho deben alimen
tarse sometiéndose 4 «ciertos» platos... He aqui uno
en extremo reparador.

Se colocan en una cacerola con filetes deanchoa y
de jamé6n, cuatro cebollas medianas, una rama de pe-
rejil, cebolletas, una hoja pequefia de laurel, albaha
ca, dos clavos de especia y doce granos de coriandra
Se les deja cocer 4 fuego lento en su propio jugo, al
que se agregan dos cucharadas de cognac,

Se sirven con todo su jugo... y se recupera de este
modo el jugo perdido.

LONA DE MIEL
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Elle.—Ya no me quieres como los primeros
dias.

El—S1i, monina, jpero i crees que 4 un ma-
rido no hay méas que darle cuerda?
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ENFERMOS DE AMOR

7 NSERTA una revista alemana de Medicina
A2 un bien documentado articulo demos-
trando cémo el ntimero de enfermos de
eroto nania 6 satiriasis aumenta fabulo-
| samente de afio en ano.

dPor qué?...

Es dificil precisarlo. Acaso obedezca esto
4 1a relajacion 6 licencia de las costumbres
modernas, 6 mas bien, y creo eslo
probable, 4 lo inaccesibles que la
mayor parte de los placeres, aun
ajuellos més inocentes y modes-
tos, "son 4 los limitadisimos re-
cursos del pobre. Y abonan estas
dos opiniones el hecho cierto de
que la satiriasis se desarrolla prin-
cipalmente entre los aristocratas
libertinos, hastiados de deleites, y
los miserables que, no pudiendo
suministrarse las honestas alegrias
que procuran una representacion
teatral 6 la lectura de un buen li-
bro, consagran al gecce carnal to-
das aquellas energias que, 4 poder,
hubiesen dedicado 4 otras ocupa-
ciones de mis honrada indole.
Esto ocurre fatalmente: el ho nbre
es una especie de pila eléctrica 6
de méquina infernal, que necesita
echar fuera aquella sobra dz vigor que un
exceso de trabajo asimilativo acumuld; y esta
necesidad le satisface de cualquier modo, 6
matando, cuando su mucha vitalidad se tra-
duce en ira (como le ocurria 4 Benvenuto
Cellini), 6 arrojandose sobre la primera mu-
jer que, voluntariamente 6 no, se ofrezca al
zarpazo de sus deseos.

Los “satiros, pululan por todas partes, es-
pecia’'mente por los pueblos y en los alrede-
dores de las grandes ciudades.

El satiro del bosque Vincennes llegd 4
violar ocho nifias en un dia; las sorprendia
en el campo y, luego de atarlas sélidamente,
aplacaba sobre ellas sus peores instintos.

|{f:} Ministerio de Cultura 2006

En Burdeos, otro satiro atropell6 4 una
pobre mujer de setenta y dos anos, criada de
un médico, arrojandola después contra el
suelo, arrastrandola por los cabellos y gol-
peindola hasta dejarla sin conocimiento.

Un individuo, atacado del mismo furor,

violaba no ha muchos dias en Marsella 4 una
linda joven, hija de un jardinero, colocandol

—Ay, hija, qué afan de ensefiar las piernas sin ton ni

gon .,
—Pero mamé, si ahora no pasa nadie.
—Pues por eso.

en la posicion que tenia la desgraciada Maria
Bigot cuando recibié la muerte...

Recientemente, un peridédico francés ha
abierto una curiosa informacién invitando 4
las sefioras 4 dar su opinién acerca del con-
cepto que tienen de la satiriasis y de los si~
tiros. Muchas han respondido; algunas se
indignan contra los culpables; pero la mayoy
parte... (joh, arcanos del alma femenina!) apa-
recen llenas de indulgencia y conmiseracién.

Traduciré algunas respuestas:

“El hombre—dice Liana “d’Aufran—, es
un animal egoista, que sélo cuida de su pla--
cer. Atropellar 4 una mujer indefensa, es un
crimen para el cual creo que los antiguos in=
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quisidores no llegaron 4 inventar ningfin tor-
mento bastante grande,,.

Mlle. Enriqueta Equis es mas tolerante.

“«Como 4 las violadoras de nifios—escri-
be—, 4 los satiros yo les desterraria de nues-
tra sociedad, enviandoles juntos 4 poblar al-
otin desierto islote de la Polinesia. ¥ ¢quién
sabe? Quiza esos seres, dotados de una vita-

4

" —Chica, dale coba al viejo, que tié muchos
ibilletes,

—iPa ese me peino yo!

lidad extraordinaria, sirviesen de tronco i
una raza fuerte, batalladora y 1itil 4 los des-
envolvimientos de la civilizacién futura,,.
 La italiana Susana Bressi pregunta:
“¢Por qué irritarnos contra los séatiros
cuando nosotras somos, realmente, las auto-
ras inconscientes de su delirio? Inconscien-
fes dije, y dije mal: nosotras queremos ser
deseadas, lo procuramos 4 todas horas; bus-

(¢) Ministerio de Clltura 2006

LA HOJA DE PARRA

camos el peinado que mejor favorece la bo-
nitura de nuestro rostro, escogemos los tra-
jes que mas lujuriante relieve den 4 nuestro
cuerpo... y luego nos indignamos 6, mejor
dicho, despreciamos al hombre que nos
mira friamente. ;Es, por todo, justo pedir la
pena de muerte para aquellos locos que,
atropellando todo miramiento, llegaron &
trataron de llegar 4 nosotras? Ademés, jpor
qué no decirlo? No hay mujer que no haya
querido ser violada alguna vez,.

Como Susana Bressi, opina Victoria Arts,
Elena G., Mlle. Cleo... y otras. jTodas de-
fienden 4 los sétiros, 4 los “pobres satiros,
que, por poseerlas, van 4 presidio! Leyendo
sus cartas, he recordado lo que aquella ad-
mirable duquesa Josiane, de Victor Hugo, le
dice 4 Gwénplaine, en EI hombre que rie:

«:Fres horrible y yo soy bella; eres inmun-
do y yo soy altanera; ven, te adorol...,

Jacinto Carmin.

X

SUCEDIDOS

Uno de nuestros autores comicos mas ce-
lebrados, que por cierto anda desde hace una
temporada preocupado por cierto agravio
que le infirieron su amante y un amigo, como
podria tener la costumbre de morderse las
ufias, tiene la de e-gafiar 4 las muchachitas
aficionadas al teatro que se le acercan solici-
tando su proteccidn.

Una de sus filtimas victimas ha sido Pe-
tra P., que le pidié que la llevase &4 Eslava.

El autor la prometié un papel sugestivo en
una de sus obras, y la infeliz, llena de grati-
tud, le concedié una cita y una cena con pos-
tres y todo. Después, jadios promesa!

Petra P. fué 4 contar su desventura 4 una
de sus amigas de confianza.

— Ya ves —le dijo con adorable candi-
dez—, me habia ofrecido un papel sugestivos
de los de poca ropa... '

A lo que contest6 la amiga muy acertada-
mente:

—:Y qué? ;No lo has hecho ya?
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CONSOLAR

N teniente de la Guardia civil, que
. B se hospeda en la misma casa en

' que yo vivo aqui, muchacho €l muy
)\ \|[ll| dicharachero ymuy simpatico, me
_ ‘ ,IJ cont6 el otro dia un bonito suceso,
TR cn el que tomé parte importantisi-
ma Sul persona; y como estos sucesos, tejidos,
complicados y solucionados por el amor,
son siempre dignos de conocerse, se 1o na-
rraré 4 ustedes. Ademds, servird su divulga-
ci6n para aportar un nuevo documento al
novisimo estudio sobre la mujer en el que
todo el mundo masculino estd colaborando
siglos ha.

Hace una semana salié el teniente de ser-
vicio; tras de un dia de incesante trotar y
una noche de profundo suefo, encontrose
el hombre tan fresco, tan audaz y sediento
de aventuras, que casi no se reconocio. Sen-
tia un brusco deseo de gastar sus energias,
de emplear en algo su juventud, ora empren-
diendo peligrosos visjes, ora acometiendo
dificiles aventuras. Su alma se abria como el
caliz de una flor 4 las brisas fecundas de la
mariana. Nueva voluntad germinaba en él.

Baj6 al jardin, y 4 los pocos pasos, vio en-
tre unos arboles, 4 Genoveva, la hija del rico
labrador en cuya casa se habia alojado ydla
cual rodeaban dos criadas. Genoveva estaba
vestida con una falda un tanto corta, quiza
estudiadamente corta, y un corpiifio escotado
que dejaba al descubierto su bonita gargan-
ta y sus brazos un poquito morenos, pero
suaves y modelados 4 la perfeccién. Sus 0jos
tenian una dulce expresién de sensualidad;
la nariz era recta, la boca pequena y encarna-
da, la barba voluntariosa, y todo esto, y una
arruga precoz que cruzaba sus sienes, de-
nunciaba la exisiencia de un alma ardiente,
audaz, leal y voluptuosa. Las criadas eran
también bonitas y apetecibles.

El oficial se detuvo admirado 4 la vista de
tan bello grupo, y seguramente le hubiera du-
rado la admiraciéon toda la manana, a no
haberse presentado ante él el dueno de la ca-
sa, con el sombrero en la mano y muy cor-
tés, ofreciéndole un modesto almuerzo en ¢l
fresco cenador cubierto de madreselva. El
ofrecimiento fué hecho con tal sinceridad,
que no hubo mis remedio que aceptarlo, y
servido por Genoveva, para mayor tormento
del espiritu.

Durante media hora larga derrocho el ofi-
cial todos sus mas finos cumplimientos, ase-
diando 4 la nina con miradas elocuentes y
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AL TRISTE

suspiros llenos de ternura. Genoveva se pu-
so encarnada y pareci6 regocijarse de llamar
la atencion de un hombre guapo; pero cuan-
do el labrador se retiré y los dos jovenes
se hallaron solos, viendo ella que los requie-
bros arreciaban y que la distancia se iba acor=
tando, sentése en una silla y enjareté al ofi-
cial el siguiente discurso:

—Mire usted, caballero, yo no soy ya nin-

5
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Ella.—Pero, oye, Efrigenio, jes que tienes
celos de los que pagan?

El—iQué voy 4a tener! Es que se me oxida

el higado de pensar lo que sudards con este
calor...

wm

guna criatura, y por mucho que me entusias-
me la bondad de una cosa, no dejo de refle-

xionar acerca de sus defectos. Tengo dieci-
nueve anos y sé muchas cosas, entre ellas,
que ustedes los militares gustan de ir ena-
morando doncellas y olvidindolas después
de etapa en etapa. Claro estd que debe de
haber horas de amor, tan breves como inol-
vidables, 4 cambio de las cuales bien vale la
pena de llorar luege por el ingrato que nos
las proporciono; pero también esto tiene sus
inconvenientes; pues asi como ¢l que no pro-
b6 nunca una fruta agradable, ignora como
¢s y vive sin desearla, el que la gusto una vez
sola, se aficiona 4 su dulce frescura, y mu-
chas veces llega 4 la violencia para calmar su
apetito. Esto de la violencia suele ocurrir en
nuestro pais muy de tarde en tarde. Por con-
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siguiente, dispénseme usted que me limite &
agradecer la admiracién que siente por mi.
Hoy, prefiero seguir ignorando hasta queé
punto es dulce la truta del amor. Esperaré a
gustarla cuando tenga asegurado un buen
plantio que me dé abundante cosecha. Repi-
‘to 4 usted que serd muy agradable un dia
de carifio; pero no por eso deja de ser un
‘dia sélo... Y como no quiero que me guarde
usted ningftin rencor, y para que vea que este

=

—Bueno.., Con tal de que no abuse..
—Hijita, jgracias que use!
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modo de pensar no excluye 4 la compasion,
yo le prometo un recuerdo mio.

Y enviandole con los dedos un beso, dio
un salto y desaparecio. -

" Poco después entraba en el cenador una
de las criadas de la incomparable nifia. Su
vestido, entreabierto hasta bastante mas aba-

jo de la garganta, mostraba el nacimiento de

“un pecho apetitoso, con la belleza lozana
del fruto madurado por el sol. Acercése i
¢lla el oficial, sonridle entre maliciosa é in-

“‘genua, y sin resistirse, como si el alma:le
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pidiera desde hace tiempo aquella expansién,
le ofrecié su boca roja y cdlida como una
fresa silvestre.

Por la tarde, al disponerse 4 partir el ofi-
cial, salud6le Genoveva con esta pregunta:

—:Recibié usted mi recuerdo? .

—Sl1.

—3Y qué le parecio?

—-'ic: que un buen vaso de agua después
de varias horas de sed.

—Desde luego me figuré que le haria ese

efecto. N _
—VYa veo, hija mia, que tiene usted un co-

raz6n generoso. jLastima que le guste hacer
limosnas con la bolsa ajenal.

Fernando Amade

San Sebastiin, 8 Septiembre.

%

Carta abierta

Sefiora Dofia Tomasa:
Ya que ha hecho usted que le escriba,
no rompe usted mi misiva
porque, si esto es guasa viva,
yvo no s€ 10 que no e3 guasa.
Bien 4 las claras se advierte
que es harto aciaga mi suerte,
pues que tengo por vecinas
4 sus dos bellas sobrinas
que van 4 darme la muerte.
Si, sefiora, acabarin
por mandarme al otro mundo
si no cesan en su afan
de provocarme un inmundo
apetito de Satan.
Casi casi 4 la intemperie
4 probar prendas se ponen
v aunque de lindas blasonen...
ivamos, que he visto una serie
de formas que descomponen!
Yo soy muy juicioso y creo
que provocar un deseo
que ya raya en la pasiou,
estd, sefiora, muy feo
en nifias de poswcidn.
Méxime si se asegura
que uno estudia para cura
no con vocacion, jeon fel,
digame usted, 3no es locura
hacer eso? Diga uslé.
No lo tome usted 4 guasa,
sefora dona Tomasa;
pues, si se quieren probar,
ue se pasen por mi casa
¥y me dejen deseansar.
Se probardan con anchura
en un cuarto junto al mio,
¥ alli, sin aire y sin frio...
veré por la eerradura
mucho mejor.

Suyo, Pio.

Por la copia,
Damian Buendia.
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A placidez y tranquilidad de la playa
de Borriquera ha sido turbada este
afio por la brusca lLegada de una
pareja, compuesta de un padrey
una hija, segun afirmé el primer
dia un periodista de la localidad, y
completamente desconocida en aquellos pa-
rajes.

!En realidad, nadie supo, durante muchos
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El ciego.—Dios se lo aumente, caballero.
El pollo—Gracias; con la que tengo es bas-
tante.
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dias, el estado civil de tales personajes, ni su
posicién social, ni casi cdmo se llamaban. En
el libro de la fonda, donde se hospedaban,
aparecia esta tinica linea: “Conde del Brazo-
fuerte y familia,; mas la notoria diferencia de
edad que se advertia entre los dos viajeros,
.; la talla respetable del viejo, el aire candoroso
de la joven, el austero modo de tratarse el

(c) Ministerio de Cultura 2006
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“tA PARIENTA, DE BRAZOFUERTE

uno al otro, la solicitud del primero, la mo-
destia y ternura de la segunda, el f4 usado de
él 4 ella con la autoridad del superior en
edad, saber y gobierno, y el repetido de eila
4 él con la docilidad del que tiene la obliga-
ciébn de la obediencia, todos estos y otros
varios detalles, largos de enumerar, hicieron
que todas las opiniones se inclinasen 4 supo-
ner que se trataba de un padre y una hija,
cosa que el periodista antes citado no vacil6é
en dar por cierto en la seccibn que El Eco
Borriquerense dedica al alta y baja de los fo-
rasteros.

Hasta aqui la aparicién de esta pareja mis-
teriosa no habia hecho mdis que producir una
rabiosa curiosidad. El escandalo estallo a los

...tres dias, 4 la hora del baro.

Figtirense ustedes que la intrusa, la al pa-
recer hija del conde del Brazofuerte, apare-
ci6 en la playa en un traje que el areopago
de honradas madres de familia alli constitui-
do no dud6 en calificar de indecente. Seguia-
la el conde, también en traje de baro, pero
completamente honesto. Antes de entrar en
el agua, despojdse la joven del peinador que
la cubria, y sus formas admirables aparecie-
ron en todo su esplendor. Anadan ustedes 4
esto que nadaba como. el mejor ‘marino y
que tuvo la mala ocurreneia de mezclarse en
el grupo que formaban las més pudorosas
virgenes de Borriquera, y convendran con-
migo en que el escancalo y la indignacidon
debieron ser enormes.

Por 12 tarde se repitié la escena en el ca-
sino. Mientras que el padre fumaba tranqui-
lamente su pipa en la terraza, sin hablar con
nadie, su deliciosa hija se entregaba al mas
agradable de los flirteos con la juventud
masculina que se hallaba congregada en los
vastos salones, entreverando las conversa-
ciones con valses voluptuosos y habaneras
completamente inmorales.

b T

lea usted ¢l juewes en EL LIBRO POPULAR

EL NAUFRAGO

Felipe Trigo
20 CENTIMOS

por
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Y no era esto lo mas triste, sino que las
pobres doncellas borriquerenses se VIEron
abandonadas de todos sus amiguitos y tuvie-
ron que resignarse 4 bailar unas con otras,
como en el convento. L

La desolacién era general. Una porcién de
familias respetables que se habfan impuesto
los mas grandes sacrificios para procurar 4
sus hijas un veraneo higiénico, tranquilo y 4
cubierto de toda clase d: especticulos inmo-
rales, esperando de paso encontrar un buen
esposo, murmuraban en un rincén, y se des-
ataban en denuestos contra aquella senorita
impudica y 4 todas luces perjudicial para la
recatada colonia veraniega.

Estas escenas, ora de flirteo, ora de nata-
cién casi al desnudo, siguieron repitiendose
diariamente, y con ello, como es natural, la
indignacion fué en aumento y se llego al ns-
tante terrible de tener que adoptar una de-
terminacion mas 0 menos heroica.

Uno de los méis correctos padres de la
colonia, antiguo militar retirado, se propuso
desenmascarar 4 tan procaz mujer. Todo Bo-
rriquera admiré su heroismo, y en un mo-
mento, aseguro a ustedes que en un momen-
to, recibié mas de veinte ofertas de apoyo
sin condiciones; apoyo moral, se entiende.

El noble sefior did las gracias 4 sus des-
interesados admiradores, y aquella misma
tarde fué en busca del conde de Brazofuer-
te, 4 quien hall6 en la terraza del Casino fu-
mando, como siempre, su pipa, y mostran-
dole con el dedo 4 su hija, rodeada de un
emjambre de adoradores, empezé asi:

LA HOJA DE PARRA
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—Sefior conde, tengo el sentimiento de
informar 4 usted de que esa sefiorita... es de=
masiado hermosa, vamos. Quiero decir que
su belleza es un peligro constante para la
honestidad y tranquilidad de la colonia en
cuyo nombre vengo 4 hablar 4 usted. Esa se-
norita trae revuelto 4 todo Borriquera con
sns encantos, y, la verdad, el espanto que esa
revolucion produce en los espiritus rectos,
es muy natural. No s€ si usted se habri fija-
do, pero es el caso que apenas entra en la
mar 4 la hora del bano, todos los jévenes la
rodean; éste la sonrie, aquél la ofrece una
mano, el de mas alla la contempla embebe-
cido... y luego, ella, no se cuida mucho de
velar sus desnudeces.

El conde sonrid y dijo 4 su vez:

—Senior mio, agradezco mucho sus leales
advertencias; pero debo.advertir 4 usted que,
lejos de disgustarme, me produce uu legiti-
mo orgullo. Si, senor; estoy orgulloso de que
esa joven cause semejante entusiasmo.

—Esas palabras en boca de un padre...

—Debo advertir 4 usted que no soy su
padre... SOy su esposo.

Y el conde de Brazofuerte, con suma dig-
nidad, volvio 4 encender su pipa que se ha-
bia apagado en el curso de la conversacion.

Luis de Ossa.

NO SE DEVUELVEN LOS ORIGINALES
APARTADGOC 547

BEEEABDLBOIMINNTD FIF, DB BL LIBERAL

iProdigioso!

ALEXGO

iMaravilloso!
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